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Είς την παροΰσαν έκδοσίν του ό συγγραφεύς μετά βραχεΐαν είσαγωγήν είς 

τα 'Ορφικά καί τήν Άργοναυτικήν έργασίαν παρουσιάζει εκτενώς τάς προσωπι

κότητας τών 50 ημιθέων και ηρώων του ίστορήματος επί τη βάσει των πληρο

φοριών του Όρφέως καί τών ύπο του Άπολλω,ίου Ροδίου εν τοις 'Αργοναυτι

κούς αύτου παρεχομένων ειδήσεων, καοθρίζει δε την σχέσιν τών δύο ποιημάτων 

καί τήν έκτασιν αυτής. 'Ακολούθως παρέχει αριστερά το πρωτότυπον κείμενον καί 

δεξιά τήν εμμετρον νεοελληνικήν άπόδοσιν, εν υποσημειώσει δέ εις άμφοτέρας 

τάς σελίδας παρέχει καί μετάφρασιν εις πεζον καί πλουσιώτατον σχολιασμόν. 

Το έργον προχωρεί κατά τήν τάξιν ταύτην μέχρι του στίχου 732. 'Από του στί

χου 733 καί έξης μέχρι του τελευταίου 1376 το βιβλίον παρουσιάζει μόνον τήν 

εμμετρον μετάφρασιν. Ό συγγραφεύς μετά λύπης παραλείπει τήν παράθεσιν του 

αρχαίου κειμένου, της πεζής μεταφράσεως καί τών λαμπρών σχολίων, διότι άλ

λως ό όγκος του βιβλίου θα εδιπλασιάζετο καί τα οικονομικά μέσα δέν το έπέ-

τρεπον. Ή παράλειψις αυτή καθιστή πάραυτα καταφανή τήν άνεκτίμητον σημασίαν 

τών παραλειπομένων στοιχείων. 

"Η εργασία του Κανάκη Ιχει τεραστίαν άξίαν. 'Αναβαπτίζει τους νεοέλληνας 

εις τήν πολύτιμον πνευματικήν κληρονομίαν τών πατέρων των. Εις το έργον τοΰτο 

εμφανίζεται το πνεύμα της ηρωικής ελληνικής εποχής, ή έπιχειρηματικότης τών 

Ελλήνων ώς ναυτικών, ή έγκαρτέρησις είς τάς κακουχίας, το εξερευνητικόν των 

πνεύμα, od γεωγραφικαί των γνώσεις περί του τότε κόσμου καί ή|κατάστασις τών 

μή ελληνικών φυλών της τότε Οικουμένης, Είναι λυπηρον οτι δέν ευρέθη έ*ν Σωμα-

τεΐον ή λόγιος τις ευεργέτης ή Κρατική τις υπηρεσία νά υποβοήθηση τήν ύπέ-

ροχον μορφωτικήν προσπάθειαν του εξαίρετου τούτου εργάτου της φιλολόγου Ε λ 

λάδος, οίος ό Αντώνιος Κανάκης, ούτινος βγκος ετοίμου προς έκδοσίν παρόμοιας 

εργασίας αναμένει τήν κατάλληλον εύκαιρίαν δια νά καταστή κτήμα καί όργανον 

μορφώσεως του Ελληνικού λαοΰ. 
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Εις τήν μελέτην αυτήν επί της παραγράφου 1 του κεφ. 82 ό συγγραφεύς ανα

πτύσσει Ιδίαν έρμηνείαν του κειμένου έπί τή βάσει της όμοιότητος τών γεγονό

των είς ά αναφέρεται το κείμενον προς γεγονότα σύγχρονα καταπληκτικώς 

δμοια. Το κείμενον είναι συνεπτυγμένον καί δυσνόητον, πολλοί τών εκδοτών το 

έθεώρησαν έφθαρμένον καί επεδίωξαν τήν άποκατάστασίν του καί οί έρμηνευταί 

δίδουν ερμηνείας βάσει της συντακτικής πλοκής μή ίκανοποιητικάς. Ό συγγρα

φεύς του κειμένου καθοδηγούμενος άπο τα πολιτικά γεγονότα τά τότε καί τά 

νυν Ομοια καί διαστέλλων τά υποκείμενα τών διαζευκτικώς ή συμπλεκτικώς συν

δεομένων γενικών ή δοτικών του κειμένου δίδει νέαν έρμηνείαν πειστικήν. 
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